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YUYASHKA

Katinakunaman kawsana samiman yaykuna shuk mushuk pachata wawakuna
wanrakuna paktakta wallpankapak, yachanapi yaykurinami kururyanapak,
wifianapak, aycha, ruray, yuyaypash pukurita runashina kachu nishpa ruranami kan,
wankurinapi, akllaripi yachanakuna atinapipash sapiyashpa chay shina:
yachanamanta sinchiyachina, rurana, wallpana, riksichina kamarinapash
yachanamanta.

Nitik yachana samikunata pakinaka, shuk makarimi kan, tukuy yachachik
paktachisha nishka, shuk runa ayllu pachapi ayllullaktapipash ruraypurashina
yachakukta yuyarishka, pushak, yanapachik, ushayachik, ilunyachik, atikyachik
katinlla kuskayachikpash kashpa chay tukuy yanaparichikta sumak rurayman
ushayman tikrarinkapa kuskakta rimashpa paypa willana, kuyuyachiykunata,
yachaykunata kuyachiktapash yacharishkata shinchiyachinkapak, llakikunata
allichinapi paypa kikin ushaykunawan, shinchiyaykunawan rurarishkakunawanpash
runa paktakta kururiankapak.

Yachana munayka, kawsankapak runa wallparinami kan, kikinllata paypak kikin ima
sami llakikunata allichik tukunkapak yanaparin.

Yachanapi ima sami mutsurishkakunata, yachachik atipashkawan rurashkakuna,
yachakukkuna kawankapak, llankankapak, rimankapak, riksinkapak,
chikanyachinkapak, taripankapak yachana ruraypura mutsurik  yuyayta
akllankapakpashmi yanaparin.

Antisuyupi kikin runa Ishkay Shimipi Kawsaypura Yachay Samika, yuyaykunapi,
paktanakunapi, paktachinakunapi, yachayfian muskuykunapi  wankuchisha
llikayachishkami kan, mushuk yachanakunata, ushaykunata, kikin ruku yuyaypi, kikin
kawsaypi chanichishpa yachachinami kanchik.

Antisuyu Markakunamanta Ishkay Shimipi Kawsaypura Yachana Wasi, Marka
Umanchak, llankakuk yachachik mashikuna Hawaman Sikankapak  Katinata
ayllullaktakuna mafashka shina yuyaywan, yachanapi sumakyachisha yanapak
NANYACHAYTA, kikin shimipi, kawsanakunamanta yuyaykunata pallashhpa
NANYACHAYKUNATA rurankapak ushayta kushka.

Kay Ruranakuypura Yachanata Alli Yachachina Nanyaychayka, kikin yachanakunapi
yanapak fianyachaymi kan, ima sami runa yachay llikakuna, runakuna kikin kawsaypi
Aanpikunatami chaskin, ima shina hatun yachana yuyay taripay tukuy pachapi
mirarishka shinallatami kan.

Nanyachaypi tiyak alli sumak yachanakunaka, runakuna pachamamawan sumak,
llutalla rantiparishpa kawsashkakunatami chanichishkawan riksichin, kaykunami
astawan kikin shimipi, kawsaykunapi yachana kuskakuna shayarin, kichwa runakuna



tukuylla yanapashkawan pakllashpa, ima sami wakllichik nitikkunata arkashpami,
wawakuna kikin chushaklla kawsana fianpita paskakrinchik.

ANTISUYUPI WANKURISHPA KILLKAK AMAWTAKUNA

KALLARIKYUYAY

Kay Yaykuchishka Ruranakuypura Yachanata Alli Yachachina Shukllayachishpa
Allichishkaka, Ecuador Mamallaktamanta Antisuyupi Ishkayshimita katik ayllullaktamanta
Yachana Pampakunapi, payta kikinlla rimakpika Antisuyu Markakunapi, Ishkayshimipi
KawsaypuraYachana Llikata sumakyachinamanmi yuyachin.

Yachayta chaskina chusku Katiklla kashkakunamanta nikichishkaklla katisha ruranakunata
kururiashka, 17 shukllayachishkamanta yachakukkuna shuk chikan fanyachaykunapi
llankashka yachanakunamanta taripayta, wallpayta yachayta chaskinatapash yachapanata
llikchachichun nishpa, puchukaypi paypak ayllu, ayllullakta wakikunapash kawsaypi
yachanakunata shinchiyachina riksichichunpash nishpami ushayta chaskichin.

Kay shukllayachishka ruranakuypura yachanaka 3 fanyachaypi wankuchishkami kan:
Nanyachay 14 Kichwapi, Nanyachay 2 Kichwapi, 3* Guia en Castellano. Kay
fianyachaykunami yachachik yachakukkuna yanaparisha yuyarishpa, kikin mutsurishkawan
rurarishkawan yapankapakmi chanirin.

Kay alli yachachina fianyachaykuna yachanakunaka mana chayllawan yachachun nishpa

nitinchu, ranti, shuk kallarik yanapaywallatami yachachin maykan mutsurikkuna taripasha
usharikpika allichisha katinkapak.

ANTISUYUPI WANKURISHPA KILLKAK AMAWTAKUNA



17 SHUKLLAYACHISHKA

Uyantinkuna
m-s-p; M-S-P

Machitunas,
sara, papaya
tarouna

Pachamamapi
kawsakkuna

Nawpa kawsay
rimaykuna

Dramatizaciones
de cuentos

Taki, arawi,
imashi

Punto y linea:
clases de lineas

Killkana,
killkakatina

Utilidades de los
animales

Chimpapura:
yalli >
pishi <

pakta, pakta =




NANYACHAY 1ki

P-p S-s
Uyantinkuna

6 — 7 Yupakuna

Chimpapura:
yallik >
pishi <

pakta pakta =




YUvaY LLIKA
T Avowmsvemew |~

1. Ayllu chakraman rikunkapak puririshunchik.

2. Purishkamanta rimarishunchik.

3. Chakrapi ima tarpukunata rikurkanchik.

4. Masna sara yurata yuparkanki.

5. Tarpukunaka yallichu, pishichu, pakta paktachu tiyarka.

6. Wiwakuna takishkata vyarkankichu.



7. Yuyay rikuchik.

Sara sumaklla pukun.

Sara sumaklla pukun.

a. Sumaklla sara sisan (ashka kutin rimashpa, maki
waktashkawan katini)

ch. Yuyay rikuchikta shimikunapi pitishpa chawsichini.

Sara / sumaklla / pukun.

h. Yuyay rikuchikta killkashpa wasichini.

Sara  sumaklla jpukun,




Piti shimikunata rikushpa taripashkawan yupani.

Sara sumaklla
1 z

Sapan wawakunaman piti killkata makichini, kallarik yuyayta
kilkashpa  pitinkapak.  Alliman,  waklliman  churashpa

rikunkapak.
Maki rukawan imakunapish yachashka uyantikunata killkani.

S P

Yachawshka uyantita rimankapak manani. S p

Shimikunata shimikikunapi pitini, taripachini.

su/ mak/lla>Sa/ra

si/san < Su/mak/lla

sa /ra pu / kun



n.

n.

P.

Yuyay rikuchikpi shimikunata, shimikikunatapsh yupani.

Sara | sumaklla
[
Su mak |lla sa ra pu kun
] 3 4 5 6 /

Yachashka uyantikunata rumpachini.

Sara sumaklla pukun.

Pasu

Sacha

sisal

pukuna

pakay

paAsuU

SUSU

siku

Shutikunata shimikikunawan llutachishpami wallpani.

Sa/ra/su /mak/Illa/mi/pu/kun.

@JTO charini,

N

imashi kan

Kiras millmatash charini,
Mana runachu kani.

\




r.  Inukunata llutachispa uyantikunata paktachini (pirkapi) kipalla
killpakipi killkani.

- -

_mTTs~ >
- ~< -

< S 4 <

~a -
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s.  Kilkatupi yachashka uyantita riksishpa waylla tullpuwan hawini.

sara — SUSU — pasu - misi
S a |r d
S U |S U
P |a |s |u
mii |s |i

sh. Taptanapi yupashpa killkashpa paktachini.

9

N
~N
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CH. YACHAYTA RURARIY

8. Shuyushkata rikushpa sirikman shayakman killkashpa
paktachini.




10. Yupata rikushpa pishishka nipakunata shuyushpa
paktachishpa, hawini

6

/

11.

%

Taptanapi yupashpa chushakpi shukmanta
kanchiskaman yupakunata (1 - 7) killkashpa paktachini.

OOO00O0O0 00O
000000000

000000000
0000000 OO




12. Hatun yurata hawini.

s\gg y
2 > \%

13. Yalli, pishi, pakta kakta rikushpa killkani.




14. Yupakunawan, murukunawanpash yuyaychaputa rurani.

15. Yachashka vyantikunawan takita winachini.

16. Winachishka takita shukkunaman yachachini.

17. Rurashka yuyaychaputa mashikunata rikuchini.



Arawi:
Huntarin:
Imashi:
Killkakatina:
Killkakatiy:
Killkallika:
Muru:

Pakta pakta:
Palanta :
Pasu:
Pirwayay:
Pishi:

Pitun:

Sara:
Shuyuy:
Sisa:

Takiy:
Tawka:
Tinkichiy:
Unancha:
Uyantinkuna:
Wallpay:
Yalli:

Yuyachakata:

SHIMIKUNA

‘__,—-———"/\/\

——

poema
llenar.
adivinanza.
lectura.

leer
abecedario.
fruta, semilla
igual

pldatano

fruta comestible carnosa.
maqueta.
menor que
fruta del monte
mMaiz

dibujar.

flor

cantar.
bastante harto
unir

simbolo.
consonante.
crear, inventar.
mayor que
crucigrama



NANYACHAY: 1

PUSHAY KAMAYUNAMANTA KILLKAPALLAK
SUKTAKILLAYACHISHKA: .............

SHUKLLAYACHISHKA: 17

Y2 | SHUTIKUNA RURAYKUNA PUNCHA
1]2[3]4]5]6]7]8]9]10 |11 |12 |13 |14 |15 |16 |17 | 18 |19 |20 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25 | Kallarik | Tukurik | KAWANA
Wi W e e W e e
YACHACHIK IKWYP. UMANCHA YACHAYKAWAK




YACHAY KATINA KAMAYKUNAMANTA KILLKAPALLAK
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NANYACHAY 2ki




PAKTAYKUNA:
e Chakrapi tarpushka murukunata yupashpa riksichini

e Winachishka arawita mashikuman uyachini.




YUYAY LLIKA
T

1. Shuk ayllu wasiman rishpa murukunata, wiwakunatapash
rikushunchik.

2. Mikya nawpa kawsay rimashkata vyani.

3. Chay ayllu wasipi maykankunata kawsankuna

4. Apamamaka pimanta rimarka.

5. Pachamamapi imasamikunata rikurkanchik

6. Masna wiwakunata , tarpukunata rikurkanki

7. Yuyay rikuchik

Machitunata mama mikun.

Machitunata mama mikun”

a. Mama machitunata mikun (ashka kutin rimashpa, maki
waktashkawan katini)



ch. Yuyay rikuchikta shimikunapi pitishpa chawshichini.

Machitunata / mama / mikun.

h. Yuyay rikuchikta killkashpa wasichini.

[Machitunata) mama) mikun)

i.  Piti shimikunata rikushpa taripashkawan yupani.

Machitunata mama mikun
1 2 3

k. Sapan wawakunaman piti killkata makichini, kallarik yuyayta
kilkashpa pitinkapak. Alliman, waklliman churashpa rikunkapak.

l.  Maki rukakullaowan imakumapish yachashka uyantikunata killkani.

m

Il.  Yachawshka uyantita rimankapak manani. III

m. Shimikunata tatikunapi pitishpa taripachini, taptanapi  yupani.

Ma / ma

ma /chi/tu/na/ta

mi / kun.



000000000
000000000
000000000

Nn. Yuyay rikuchikta shimipi, shimikikunapipash pitishpa yupani.

Machitunata mama

1

mikun

Ma/chi/tu/ na/ta/ma/ma/mi/kun.

1

2 3 4

5

6

7

8

9

N. Yachashka uyantita arawipi maskashpa rumpani.

(o

-

achamaoamapi kawsanl, \
Wiwakunata rikuni.
Tarpu muyukunata Illakini,
Sumakllami kawsani.

_/




Machitunata mama mikun.

p. Shimika shimikikunawan llutachishpami wallparin.

Ma /chi/tu/na/ta/ma/ma/ mi/kun.

r. Inukunata katishpa uvyantita (pirkapi) kipalla killpakipi killkashpa
paktani.




M
ma mi mu
Ma Mi Mu




S.

Shutikunata rikushpa, killka katishpa uyantita yachani.

mama

Mario

Milton

muku

Marcia

CHAYTA RURARIY 3

8.Shimipi pishik uyantita killkashpa paktachini.

a alu u
ajlc nifails u (e |I Ja
a |w |a
roli a
r a K {u |y




9. Shuyukunata rikushpa shutiwan tinkichini.

maytu

papaya

lumu

mukawa

machitunas

maki

muku

mihanu

misi




10. Yachashka shuyukunata rumpachini.

11. Iskun pankakunata yupashpa wankuchini, taptanawan
taripani.

000000000
000000000
000000000
000000000




12. M - m vyantinkunata shimikunapi rikushpa shuk rumpawan

wishkani.
Mario misi rumi
yura mama lumu
yaku malki sisa
muku Maribel kari
kallu maytu nina

Milton kiru suni



13. Pishik shimikita killkashpa shimita paktachini.




~_ H.- YACHAYTA WINACHIY _—

=}

14. Pachamamapi kawsayta shuyushunchik.

15. Tukuy yachashkamanta yuyarishpa shuk yuyay chaputa
rurani.

16. Yachashka vyantiwan arawita winachini.

17. Taptanata shuyushpa shukllayashka yupakunata killkani.

T I. YACHAYTA WILLACHIY. /

— |

18. Rurashka Yuyay chaputa shuk mashikunaman rikuchini.

19. Arawita mashikunaman yachachini.

20. Shuyushka taptanata mashikunaman riksichini.



SHIMIKUNA

Shuyuy
Pirwayay
Wallpay
Huntarin
Tinkichiy
Killkakatiy
Killkallika
Shimi
Shimiki
Takiy
Uyantikuna
Paktachiy
Rikukriy
Wallinku
Ukucha
Tuklla
Pachamama

Kawsayukkuna :

dibujar
maqueta
crear, inventar
llenar
relacionar, unir
leer
abecedario
palabra

silaba

cantar
consonantes
completar
visitar

conejo

raton

trampa
naturaleza
seres Vivos
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32 GUIA

Dramatizaciones Punto, linea y
de cuentos clases de lineas

Utilidades de los
animales






TR

A vowNODEL CoNoomENTO
| -

1. Organicemos una caminata por la comunidad y observemos el entorno
gue nos rodea.

. Juego dibujando en el patio sobre lo observado.

. Organicemos y ejecutemos el juego de los animales “El gato y el
raton”
¢, Qué observamos en la caminata?
¢, Qué dibujaron en el patio?
¢, Como son esas lineas?
¢, Qué animales nombraron durante el juego?

w N

YV VYV

4. Pinto el animal que cuida al hombre.

Insertar una foto de un perro

Entono el siguiente canto.




(@ D,
Abuelita dime tu//
Como dice el gato:
miau,miau....
Abuelita dime tu//
Como dice el perrito :guauu,

Asi puede ir cambiando otros
animales

& p

5. Uno los puntos formando lineas rectas y curvas.

_____________



6. Nombro la utilidad de cada uno de los animales del
dibujo.

7. Armo una casa y un darbol uniendo los puntos.



8. Escribo 10 montana imitando el salto del grillo.

10. Dibujo al animal del canto utilizando las lineas curvas.



11. Armo una casa y un drbol uniendo puntos.
AN

N / N\

12. Formo unas montanas

13. Dibujo las clases de lineas aprendidas.



T B. APLICACION DEL CONOCIMIENTO —

14. Formo figuras uniendo puntos utilizando clases de
lineas.

15.Encierro con un circulo las lineas abiertas y pinto las lineas
cerradas.

{}Nww
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16.Uno con lineas los animales por su utilidad.

17.0rganizo la dramatizacién con el canto los tres chanchitos
desobedientes.

18. Elaboro una maqueta con barro, representando las clases
de lineas.

~——— D. SOCIALIZACION DEL CONOCIMIENTO —

19. Presento una dramatizacién ante mis compaineros.

20. Expongo la maqueta elaborada ante mis

Companeros y adorno mi aula.



Cerradas
Cuento

Curva
Dramatizacion
Lineas

Maqueta

Utilidad

: Son los que tienen el principio y se une con el fin.
: Relato generalmente indiscreto, de un suceso o

relacion de palabra o por escrito

: Es una linea inter cortada sin ninguna sucesion.
: Accion y efecto de representar las acciones.
: Sucesion continua e indefinida de puntos en una sola

dimensién de la longitud

: Modelo plastico, en tamafio reducido, de un

monumento, edificio, construccion, etc.

: Provecho, conveniencia, interés o fruto que se saca de

algo.



FICHA DE EVALUACION DE ACTIVIDADES
GUIA: 3 UNIDAD: 17 SEMESTRE i

NOMBRE APELLIDO ACTIVIDADES FECHA

1(2|3|4|5|6|7|8]9|10 (11 |12 |13 |14 |15 |16 |17 |18 |19 | 20 INICIAL TERMINAL

OBSERVS.

PROFESOR/A DIRECTOR /A DEL CECIB SUPERVISOR
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FICHA DE SEGUIMIENTO Y EVALUACION DEL CONOCIMIENTO.
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FICHA DE AVANCE POR UNIDADES

1. DATOS INFORMATIVOS:

1.1. UNIDAD

1.2. SEMESTRE : .o,
NOMBRES GUIAS FECHA
No OBSERV.
18 | 2k | 3a INICIAL | TERMINAL
Foeeeeeeeeee e, Foeeeeeeeeeeeeeenn, Foeeeeeeeeeeeeeenn,
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